
 
 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

“La Muerte ha sido aniquilada por la victoria. ¿Dónde está, muerte, tu victoria? 
¿Dónde está, muerte, tu aguijón? El aguijón de la muerte es el pecado y la fuerza 
del pecado es la ley. Gracias a Dios, que nos ha dado la victoria por nuestro Señor 
Jesucristo.”                                1 Corintios 15: 55-56 
 

“Death is annihilated by victory. Where, O death, is your victory? Where, O death, 
is your sting? The sting of death is sin, and the power of sin is the law, but thanks 
be to God who gives us the victory through our Lord Jesus Christ.”  
                                      1 Corinthians 15:55-56 

8th Sunday in Ordinary Time  

8º Domingo del Tiempo Ordinario   

Mother of Christ     

Catholic Church and School 



WEEKEND COLLECTION 
  COLECTA DEL FIN DE SEMANA 

Welcome to Our Community 
Sunday, March 2, 2025 

CONFESIONES  
Todos los sábados después de la misa de las 8:00 a. m. 
(de 8:30 a. m. a 10:30 a. m.) o durante la semana con 

cita previa llamando al 305-559-6111. 
 

CONFESSIONS  
Every Saturday after the 8:00 AM Mass (From 8:30-

10:30 AM) or during the week with an appointment by 
calling 305-559-6111. 

 

GOSPELS FOR THE WEEK of  March 2, 2025 
EVANGELIO PARA LA SEMANA Marzo 2, 2025 

 
 

Sunday: Sir 27:4-7/Ps 92:2-3, 13-14, 15-16/ 
1 Cor 15:54-58/Lk 6:39-45 

      

     Monday: Sir 17:20-24/Ps 32:1-2, 5, 6, 7/ 
Mk 10:17-27  

 

 Tuesday: Sir 35:1-12/Ps 50:5-6, 7-8, 14 and 23/ 
Mk 10:28-31  

 

 Wednesday: Jl 2:12-18/Ps 51:3-4, 5-6, 12-13, 14, 17/ 
2 Cor 5:20—6:2/Mt 6:1-6, 16-18 

 
   

Thursday: Dt 30:15-20/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/ 
Lk 9:22-25  

  

Friday: Is 58:1-9/Ps 51:3-4, 5-6, 18-19/ 
Mt 9:14-15  

 

 Saturday: Is 58:9-14/Ps 86:1-2, 3-4, 5-6/ 
Lk 5:27-32  

 
   

Next Sunday: Dt 26:4-10/Ps 91:1-2,10-11, 12-13, 14-15/
Rom 10:8-13/Lk 4:1-13   

Saturday, March 1st  
8:00 A.M.            
† Miguel Angel Hernandez  † Jacques Tony 
† Todas las personas nombradas en Nuestro libo de Misas 
Perpetuas y En Accion de Gracias por el Ministerio de 
Emaus Damas 
6:00 P.M. 
† Ramona Acosta  † Lourdes Martinez Gonzalez 
† Aura Marina Diaz Romero & Jorge Isaac Diaz Romero 
† Mario Alberto Portuonvo & Mario Jorge Portuonvo 
† Luis Veaton Alvarez 

\ 
 

Sunday, March 2nd         8th Sunday in Ordinary Time 
8:30 A.M.                                               
† Luis Alberto Cabrera  † Francisco Marcel Miranda 
† Rene Salazar 
10:30 A.M. (English)  
† David Duarte  † Maria Luisa Hernandez 
12:30 P.M.       
Por las necesidades de la comunidad de Mother of Christ                     
6:00 P.M.  
8:00 P.M. (English)    

 
 

Monday, March 3rd      St. Katharine Drexel, Virgin    
 8:00 A.M.                                
† Manuel Vives Abello 
7:00 P.M.           
†  Jose Eduardo Arispe Macedo 
†  Angela Gi8les de Arispe 
†  Por las benditas  almas del purgatorio  

 
 

Tuesday,  March 4th       St. Casimir    
8:00 AM.   
†  Mirta Diego 
7:00 P.M. 
†  Mario Perezmora  † Dulce Maria & Jose Antonio Paez 
†  Frank Perlaez  † Eldo Gonzalez 
† Irma Reyes  † Guillermina Fuentes 
Por la salud de Hannah Grace Marrero 

 
 

Wednesday, March 5th     Ash Wednesday    
8:00 A.M. 
12:30 P.M. 
5:00 P.M. (English)                    
7:30 P.M.   

 
       

Thursday, March 6th       
8:00 A.M.                                       
† Maria Victoria Fernandez † Victor Coronado Garcia 
7:00 P.M.  
†  Barbara Ivette Alvarez  † Francisco Marcel Miranda 
Por las intenciones de la Familia Sanz y Juelle Perez 
En Accion de gracias por el 
Cumpleaño de Jonathan Sanz Perez 
 
 

Friday, March 7th      Sts. Perpetua & Felicity, Martyrs  
8:00 A.M.                               
† Por las Almas del Purgatorio 
7:00 P.M.   
† Edilia Mederos  † Julian Reyes 
 

 

6:00 PM      ……...   $                     460.00      

     SABADO/SATURDAY:  02/22/2025  
  

 
       

   DOMINGO/SUNDAY:  02/23/2025  

8:30 AM  …….....… $            1,130.00 

10:30 AM ……..….. $            1,336.00 

12:30 PM ……...….. $            1,924.00 

6:00 PM ………..…. $               782.00     

8:00 PM $               860.00 

Weekdays ..………... $               963.50 

Mail & Drop Off …. $               165.00 

Candles & 
Votives ……...…….. 

 
$                 18.00 

2nd Collection $            3,130.00 

TOTAL ………….. $          10,768.50 



 

$10,000 

HORARIO DE 
MIERCOLES DE 

CENIZAS 
 

5 de Marzo 
 

ASH WEDNESDAY 
SCHEDULE  - March 5th 

8:00 AM  -  Misa e Imposición 
         de Cenizas (Español) 

 
 

9:00-11:00 AM  -  Confesiones / Confessions 

 
 

12:30 PM  - Misa e Imposición 
                     de Cenizas (Español) 

 
 

4:00-6:00 PM  -  Confesiones / Confessions 
 
 

5:00 PM - Misa e Imposición 
                 de Cenizas  (English) 

 
 

7:30 PM  -  Mass and Imposing of Ashes   
                   (Español) 
 

TODOS LOS 
VIERNES 
DURANTE 
CUARESMA 

Marzo 7, 14, 21 & 28 March  

Abril 4 & 11 April  
 

9:00—10:00 a.m. Confesiones/

Confessions  

 

2:00 p.m. Exposicion del Santisimo  

Exposition of the Blessed Sacrament  

 

5:00—6:00 p.m.  Confesiones/

Confessions  

 

6:00 p.m. Via Crucis en la Iglesia 

Via Crucis in the Church  
 

 

EVERY FRIDAY 

DURING LENT 

NO PIERDA LA OPORTUNIDAD DE GANAR $10,000.00 
SERA PAGADERO A $1,000 POR MES POR 10 MESES         

 
 
 

DISCLAIMER: MUST BE 18 YEARS OF AGE OR OLDER. NO PURCHASE NECESSARY. ALL FEDERAL TAXES TO BE PAID BY THE  
WINNER. MUST PRESENT ID AND TICKET STUB TO COLLECT. SOURCE OF THE FUNDS FOR THIS RAFFLE WILL BE INCOME OF  
TICKET SALES. RAFFLE WILL BE HELD SUNDAY, MAY 11, 2025 AT 9:00 PM FOLLOWING THE 8:00 PM MASS. WINNER DOES NOT NEED 
TO BE PRESENT TO WIN. MOTHER OF CHRIST CATHOLIC CHURCH IS A NON -PROFIT ONRGANIZATION. TICKETS SOLD 1,200. 

DON’T  MISS YOUR CHANCE TO WIN $10,000.  TO 

BE PAID $1,000 MONTHLY FOR 10 MONTHS.  

$10,000 



 

Archbishop  
Timothy P. Broglio 

US CATHOLIC BISHOPS SUE TRUMP ADMINISTRATION 
 
By/Por Maria-Pia Chin, OSV News 
 
The U.S. Conference of Catholic Bishops sued the Trump administration Feb. 
18 over the suspension of funding of refugee resettlement assistance.  

 

In the lawsuit, filed in the U.S. District Court for the District of Columbia, the 
bishops called this suspension "unlawful and harmful to newly arrived refugees," 
The Associated Press first reported.  
 
 

The bishops also stated in their legal complaint, a copy of which OSV News has 
obtained, that the suspension -- which they described as "a textbook arbitrary-and-
capricious agency action" -- "violates multiple statutes" and "undermines the 
Constitution’s separation of powers."  

A USCCB spokesperson told OSV News that the lawsuit urges the government "to uphold its legal and moral 
obligations" to refugees and to restore the funding needed to ensure that faith -based and community 
organizations can continue their work with refugees. 

 

The USCCB's Migration and Refugee Services is one of 10 national resettlement agencies that work with the 
U.S. Refugee Admissions Program, which was established by Congress in 1980, formalizing the process by 
which refugees are legally resettled in the United States.  

 

USRAP was suspended through an executive order signed by President Donald Trump Jan. 20 and is being  
evaluated to see whether refugee resettlement "is in the national interest." The State Department issued  
suspension notices to domestic resettlement agencies, including the USCCB, on Jan. 24, which has impacted 
resettlement agencies' ability to carry out services for refugees, including those under the Reception and  
Placement Program, according to an alert to support refugee resettlement seen in USCCB's Action Alert Center.  
(FOR THE COMPLETE ARTICLE VISIT THE ARCHDIOCESE OF MIAMI WEBSITE)  
 
 

OBISPOS CATOLICOS DE USA DEMANDA A LA ADMINISTRACION TRUMP  
 

La Conferencia de Obispos Católicos de Estados Unidos  presentó una demanda el 18 de febrero contra la 
administración Trump por la suspensión de los fondos para el reasentamiento de refugiados.  

 

En la demanda, presentada en la Corte de Distrito de EE.UU. para el Distrito de Columbia, los 
obispos calificaron esta suspensión de "ilegal y perjudicial para los refugiados recién llegados", informó  
primero The Associated Press.  

 

Los obispos también declararon en su demanda legal, una copia de la cual ha obtenido OSV News, 
que la suspensión -- que describieron como "una acción de agencia arbitraria y caprichosa" -- "viola 
múltiples estatutos" y "socava la separación de poderes de la Constitución".  

 

Una portavoz de la conferencia episcopal (USCCB por su sigla en inglés) dijo a OSV News que la 
demanda insta al gobierno "a mantener sus obligaciones legales y morales" con los refugiados y a 
restablecer la financiación necesaria para garantizar que las organizaciones religiosas y comunitarias 
puedan continuar su trabajo con los refugiados.  

 

El Servicio de Migración y Refugiados de la USCCB es una de las 10 agencias nacionales d e 
reasentamiento que trabajan con el Programa de Admisión de Refugiados de Estados Unidos, o 
USRAP por sus siglas en inglés, el cual que fue establecido por el Congreso en 1980, formalizando 
el proceso por el cual los refugiados son reasentados legalmente en los Estados Unidos.  

 

USRAP fue suspendido a través de una orden ejecutiva firmada por el presidente Donald Trump el 
20 de enero y está siendo evaluado para ver si el reasentamiento de refugiados "es de interés nacional". El 
Departamento de Estado emitió notificaciones de suspensión a las agencias nacionales de  reasentamiento, 
incluida la USCCB, el 24 de enero, lo que ha afectado a la capacidad de las agencias de reasentamiento -- 
muchas de ellas organizaciones de diferentes religiones --  para llevar a cabo servicios para los  
refugiados, incluidos los del Programa de Recepción y Colocación, según una alerta para apoyar el 
reasentamiento de refugiados vista en el Centro de Alerta de Acción de USCCB.  
(PARA LEER EL ARTICULO  COMPLETO,  VISITE  LA  PAGINA  DE WEB DE  LA  ARQUIDIOCESIS  DE 
MIAMI) 

http://www.usccb.org/
http://www.usccb.org/


 

12 Ways to Obtain a  
Jubilee Indulgence  

(PART 3)  
 

Pilgrimages in Spirit  
 

7. Those impeded by “serious reasons” — 
cloistered religious, the elderly, the sick , 
prisoners, caregivers — can get the indulgence by 
uniting spiritually with pilgrims, especially 
through EWTN or other media, and reciting an 
Our Father and Creed, “offering up their 
sufferings or the hardships of their lives.” 
 
Works of Mercy and Penance 
 

8. Formation.  Participate in a study on the 
Vatican II documents or the Catechism, held in a 
church or other suitable place, “according to the 
mind of the Holy Father.” 
 
9. Visits. Spend time with those in need — the 
sick, prisoners, lonely elderly, the disabled — 
“making a pilgrimage to Christ present in them.” 
 
10. Fasting and Abstinence . In a spirit of 
penance, give up “futile distractions” (real or 
online) and “superfluous consumption” (through 
fasting, abstinence or almsgiving) for at least one 
day. 
 
11. Defend Life and Volunteer. Support efforts 
defending life at all stages or helping abandoned 
children, struggling youth, the needy, lonely 
elderly or migrants. Do acts of community 
service. 
 
12. Blessing. Receive the “papal blessing” from  
your bishop.  

12 Maneras de Obtener  
una Indulgencia Jubilar  

(PARTE 3)  
 
 

Peregrinaciones en Espíritu 
 

7. Aquellos impedidos por “razones graves” —religiosos 
de clausura, ancianos, enfermos, presos, cuidadores— 
pueden obtener la indulgencia uniéndose espiri-
tualmente a los peregrinos, especialmente a través de 
EWTN u otros medios de comunicación, y recitando un 
Padrenuestro y el Credo, “ofreciendo sus sufrimientos 
o las dificultades de sus vidas”. 
 
Obras de Misericordia y Penitencia 
 

8. Formación. Participar en un estudio sobre los 
documentos del Concilio Vaticano II o el Catecismo, 
celebrado en una iglesia u otro lugar adecuado, “según 
la mente del Santo Padre”. 
 
9. Visitas. Pasar tiempo con los necesitados —los 
enfermos, los presos, los ancianos solitarios, los 
discapacitados— “haciendo una peregrinación a 
Cristo presente en ellos”. 
 
10. Ayuno y abstinencia. En un espíritu de penitencia, 
renuncia a las “distracciones inútiles” (reales o en 
línea) y al “consumo superfluo” (mediante el ayuno, la 
abstinencia o la limosna) durante al menos un día. 
 
11. Defender la vida y ser voluntario.  Apoya los 
esfuerzos para defender la vida en todas sus etapas o 
ayudar a los niños abandonados, a los jóvenes con 
dificultades, a los necesitados, a los ancianos 
solos  o  a  los  inmigrantes.  Realiza  actos  de 
servicio comunitario. 
 
12. Bendición.  Reciba la “bendición papal ” de su 
obispo. 

https://missions.ewtn.com/jubilee/?__hstc=198926896.75fb771afa08dbd11a44a8f9cdb40ba7.1739228301386.1739228301386.1739228301386.1&__hssc=198926896.1.1739228301386&__hsfp=1536433112
https://missions.ewtn.com/jubilee/?__hstc=198926896.75fb771afa08dbd11a44a8f9cdb40ba7.1739228301386.1739228301386.1739228301386.1&__hssc=198926896.1.1739228301386&__hsfp=1536433112


MOTHER OF CHRIST CATHOLIC CHURCH                                     
14141 S.W. 26 Street, Miami, FL 33175  -  Tel: (305)559-6111   

www.motherofchrist.info 

 

WELCOME TO MOTHER OF CHRIST 
   Join our parish family, fill out a registration  
   form at the  P.A.C. Information Desk, the  

    Parish office or our website. 
 

BIENVENIDOS A MOTHER OF CHRIST 
  Forme parte de nuestra  familia, llene la 

hoja registro disponible en el buró de 
Información, en la oficina o pagina web 

 

CLERGY 
Rev. Father Jorge Arturo Carvajal-Niño 

Pastor 
 

Rev. Father James Arriola, Vicar 
 

Rev. Enrique Ferrer, Deacon 

   

 

Office Hours / Horario de Oficina 
 

Monday–Friday / Lunes–Viernes 

9:00 a.m. — 6:00 p.m. 

Closed during Lunch 12:00-1:00 p.m 

Tel: 305-559-6111 

 

Mother of Christ Catholic School  
& Learning Center 

 
 
 

“Home of the Crusaders” 
 

Kinder-8th grade 

Tel: 786-497-6111 
Mrs. Yesy F. De La Torre, Principal   

 

  Ms. Christie Barbeite, Assistant Principal 
 

15 months-PK4 

Tel: 305-559-6047 
 

   Ms. Yarelis Rodriguez, Assistant Director 
 

www.motherofchristcatholicschool.net  

 
RELIGIOUS EDUCATION PROGRAM  

 

PROGRAMA DE EDUCACION RELIGIOSA   

High and  Elementary School Programs    

RCIA -      Adult - Adultos                
 

Tel: 305-559-0163     
 

Ms. Sylvia Lopez, Coordinator 
 

Office Hours: 
Monday—Thursday: 5:00 –8:00 PM 

 

ARCHDIOCESE of  M IAMI Message from 

Stewardship 
 

In today’s readings, we are reminded that God has entrusted us 
with these gifts not only for our benefit but also for the service of 
others and the building up of His kingdom. As good stewards, we 
are called to share these blessings with others, whether through 
acts of charity, service or through financial contributions that      
support the mission of the Church. 

 

“A good tree does not bear rotten fruit, nor does a rotten tree       
bear good fruit.” - LUKE 6:43 

 

Listen to how God has called you to Stewardship to use your gifts, 
to bear good fruit, for the glory of His name.   
   

Mayordomía  
En las lecturas de hoy, se nos recuerda que Dios nos ha confiado 
estos dones no sólo para nuestro propio beneficio, sino también 
para el servicio de los demás y la edificación de su Reino. Como 
buenos administradores, estamos llamados a compartir estas     
bendiciones con los demás, ya sea a través de actos de caridad, 
de servicio o de contribuciones financieras que apoyen la misión 
de la Iglesia. 

 

“Ningún árbol bueno da frutos malos, ni ningún árbol malo da       
frutos buenos.” - LUCAS 6:43 

 

Escucha cómo Dios te ha llamado a la Mayordomía para usar tus 
dones, para dar buen fruto, para la gloria de Su nombre.    


